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Pabégéliy priémimo centras, atstovaujamas dirckiorés Beatriéés Bernotienés, veikiandios
pagal jstaigos nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Sijora®, atstovaujama direktoriaus Jono Grino,
veilkianéio pagal juridinio asmens Jstatus (toliau — Tiekejas), toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo
— pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaudamiesi viefojo
pirkimo ,,Operatyvioji atmintis (RAM)“, pirkimo Nr. 584236 dokumentais ir Tiekéjo pasitilymu,
sudaré 8ig prekiy viefojo pirkimo ~ pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir susitaré dél toliau
isvardinty sglygy.

1. Sutarties dalykas ir objektas

1.1, Sutarties dalykas — operatyvioji atmintis (RAM) (foliau — Prekeés), kurios kickiai ir
charakteristikos nurodyti Sutarties 1 priede, pirkimas — pardavimas, pristatymas.

1.2.  Tiekéjas jsipareigoja perduoti Tiekéjui nuosavybés teise priklausandias Prekes Pirkéjo
nuosavybén, o Pirkéjas jsipareigoja priimii Sias Prekes ir sumokéti u¥ jas Sutartyje nustatyta
kaing Sutartyje aptartomis sglygomis ir tvarka.

1.3.  Tiekéjas patvirtina, kad tretieji asmenys j perduodamas Prekes neturi jokiy teisiy ar pretenzijy,
perduodamos Prekés néra are§tuotos ir néra teisminio gingo objektas, taip pat Tiekéjo teisé
disponuoti Prekemis néra atimta ar apribota,

1.4, Pirkéjas garantuoja, kad Prekes yra kokybiskos, tinkamos naudoti pagal jy paskirtj, atitinka
Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus, Tiekéjo pasiiilyma bei kitus Sutarties reikalavimus,
taip pat atitinka visus su jy tiekimu ir kokybe susijusiy Lietuvos Respublikos ir Europos
Sajungos teisés akty reikalavimus,

1.5.  Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso Prekiy kiekio ir neprisiima finansinés atsakomybés, jeigu
Prekiy bus nupirkia maZiau.

2. Prekiy pristatymas ir priémimas

2.1, Prekeés turi bati pristatytos per 14 darbo dieny nuo Sutarties pasiraiymo dienos.

2.2, Prekiy pristatymo vieta — Karaliaus Mindaugo g., 18, Rukia, Jonavos r.

2.3. ki Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka
Tiekéjui.

2.4, Tiekejas turi pasirGipinti, kad Prekés biity pristatytos | priémimo vieta, suderinus su Pirkeju,
kad pastarasis galéty Prekes patikrinti, jsitikinti jy tinkamumu ir jforminti Prekiy pri¢mima.

2.5, Prekeés turi biiti pateiktos gamyklinéje pakuotéje (jei tokia yra).

2.6.  Prekiy priémimas jforminamas pasirafant priémimo — perdavime aktg ar kitg priemimg —
perdavimg patvirtinantj dokumenta (pvz. sgskaita — faktiira) po to, kai Tiekéjas pristato Prekes.
Nuo 3io dokumento pasiraSymo momento Prekés tampa Pirkéjo nuosavybe.

2.7.  Jet Tiekéjas pristato Sutarties reikalavimy neatitinkandias Prekes Pirkéjas turi teise
nepasiraSyti priémimo — perdavimo akto ar kito priémima — perdavimo patvirtinangio
dokumento (pvz. sgskaitos — faktiiros), reikatauti pristatyti tinkamas Prekes ir jvykdyti kitus
sutartinius jsipareigojimus.

2.8.  Nustatius Prekiy kokybés trokumus, Tiekéjas jsipareigoja savo sgskaita pakeisti netinkamas
naudoti Prekes analogifkomis navjomis Prekémis ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
Pirkéjo praneSimo Tiekéjui pateikimo telefonu arba elektroniniu pastu dienos.

2.9.  Tiekéjui vengiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus arba nepaalinus trikumy per nustatyty
terming, Pirkéjas turi teisg Prekiy atsisakyti ir nutraukti Sutartj.
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Kainodaros taisyklés, atsiskaitymo ir mokéjimo tvarka

Sutarties kaina yra 253,00 EUR (du $imfai penkiasdeXimt trys curai 00 ¢t} be PVM, 306,13
EUR (trys Simtai SeSi eurai 13 ct) su PVM. PVM sudaro 53,13 EUR (penkiasdesimt tris eurus
13 ct).

I Sutarties kaing yra jskai€iuoti visi mokestiai ir visos Tiekéjo i§laidos, biitinos Sutarties
ivykdymui,

Sutartyje nustatyta Prekiy kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nebus kei¢iama (nei
pasikeitus kainy lygiui, nei mokes¢iams (i¥skyrus PVM). Pasikeitus Prekéms taikomam PVM
tarifui (jsigaliojus tg patvirtinantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams), Sutartyje nustatyti
Prekiy jkainiai perskaidiuojami tokia tvarka: jkainiai EUR be PVM nekeigiami, o prie jy
pridedamas naujas PVM tarifas. ]kainiy perskaidiavimas jforminamas Salims pasiragius
papildomy susitarimg prie Sutarties. Naujas PVM tarifas taikomas po jkainiy perskaitiavimo
pristatomoms Prekéms.

Vykdant sutarti, PVM saskaitos faktdros, saskaitos faktiros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai, avansinés saskaitos ir kiti atsiskaitymo dokumentai bus teikiami naudojant
informacing sistema ,,E. sgskaita‘.

Su Tieképu atsiskaitoma per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos — faktiiros uz
Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkangias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo
dienos. Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu j Tiekéjo Sutartyje nurodyta saskaita.
Mokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tieké&jo Sutartyje nurodyta saskaita.

éalil! atsakomybé

Jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, tickéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig
teise turintys asmenys;

Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja pristatyti visas ar dalj Prekiy bei jvykdyti kitus sutartinius
jsipareigojimus per Sutartyje numatyta termina, Pirkéjas turi teise be oficiataus jspéjimo ir
neprarasdamas Kkity savo teisiy gynimo biidy pradéti skaiGiuoti 0,02 % dydZio delspinigius
nuo Prekiy kainos uZ kiekvieng termino praleidimo diena.

Tiekejui paZeidus Sutarties ar juos prieduose nustatytus jsipareigojimus (tame tarpe bet
neapsitibojant, Tiekéjui jvykdZius prisiimtus jsipareigojimus pa¥eidZiant numatytus
terminus), Tiekéjas privalo sumokéti, dét Sutarties netinkamo jvykdymo nustatyta 30,00 Eur
(trisdeSimties eury 00 ct) vienkarting bauds. Tiekéjas sumokéjes nustatyta vienkarting bauda,
néra atleidZiamas nuo tolimesnio Sutarties vykdymo ir/ar delspinigiy sumokéjimo i/ar
nuostoliy atlyginimo. Nustatytos vienkartinés baudos suma gali biiti i¥skaitoma i§ Tiekéjui
mokétimy sumy.

Jei Tickéjas del savo kaltés véluoja pristatyti visas ar dalj Prekiy bei jvykdyti kitus sutartinius
isipareigojimus per Sutartyje numatyta terming ilgiau nei 10 (defimt) dieny, Pirkéjas gali
nutraukti Sutartj.

Be pateisinamy prieZaséiy Pirkéjui laiku nesumokéjus uZ priimtas tinkamas, atitinkangias
Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes per Sutartyje nustatytsy terming, Tiekéjas gali
pareikalauti mokéti 0,02% dydZio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos uZ kiekvieng
termino praleidimo dieng.

Netesybos gali buti i¥skai€iuojamos i§ Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumuy.

Delspinigiy sumokéjimas neatleid#ia Salies nuo pareigos vykdyti §ia Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus.

Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjo ar treCiosios Salies patirty Zalg, atsiradusig dél
netinkamy Prekiy ar Tiekéjui nesilaikant teisés akty reikalavimy.

Nenugalima jéga
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Né viena Salis néra laikoma pazeidusia $ig Sutartj arba nevykdandia savo jsipareigofimy pagal
Sig Sutartj, jei jsipareigojimus vykdyti Jai trukdo nenugalimos jegos (force majeure)
aplinkybeés, atsiradusios po Sutarties isigaliojimo dienos. Nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy sgvoka apibré¥iama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant Sioms
aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6,212 straipsnyje bet
»Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése” (1996 m. liepos 15 d. Lictuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr, 840 “ Del
atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo™).

Gin&y sprendimo tvarka

Sutartis ai$kinama, visi joje neaptarti klausimai ir visi gindai, kylantys i Sutarties ar su ja
susijg, sprendZiami remiantis Lietuvos Respublikos teise.

Visi gindai, kylantys i§ Sutariies ar su ja susije, sprendZiami deryby badu. Jei Salims
nepavyksta iSspresti gindo deryby biidu, gintas sprendZiamas kompetentingame Lietuvos
Respublikos teisme. Teritorinis teismingumas nustatomas pagal Pirkéjo buveinés vieta,

Sutarties keitimas

Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo
procediiros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau-VP]) 89
straipsnio nuostatomis ir aplinkybémis, kurios Sutarfyje numatytos aikiai, tiksliai ir
nedviprasmiskai. NeleidZiami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy i5 esmés
pasikeisty pirkimo sutarties pobiidis.

Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamg
prasyma bei jj pagrindZiangivs dokumentus, Salis, gavust tokj prafyma, privalo jj i$nagrinéti
ir kitai Saliai pateikti motyvuoty rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé
priklauso UZsakovui.

Jeigu pirkimo sutarties pakeitimas atliekamas kitais, negu VP] 89 straipsnio nurodytais
atvejais, tokiam pakeitimui atlikti turi biiti atliekama nauja pirkimo procediira pagal VP]
reikalavimus.

Pirkimo sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakeitiamas
pirkimo sutarties bendrasis pobiidis. Bet kuriuo atveju esminiais pirkimo sutarties pakeitimais
laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i§ Siy sglygy (VP[ 89 straipsnio 1 ir 2
dalyse nurodytais atvejais j §ias salygas neatsizvelgiamay:

pakeitimu nustatoma nauja salyga, kuria jtraukus I pradinj pirkimg biity galima priimti kity
kandidaty paraisky, dalyviy pasiiilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy;

dé] pakeitimo ekonominé pirkimo sutarties pusiausvyra pasikeidia Tiekéjo, su kuriuo sudaryta
3i sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta pradinéje sutartyje;

del pakeitimo padidéja pirkimo sutarties apimtis;

kai Tiekeja, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, pakeitia naujas Tiekéjas dél kity prieZasiy,
negu VP 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodytos priezastys.

8. Sutarties nutraukimas

8.1.

811

Sutartis gali baiti nutraukta bet kurino metu bendru Sutarties Saliy susitarimu arba vienos i
Saliy iniciatyva, jei:

kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo ki ng veikla arba jstatymuose ir kituose
teisés akfuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
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. keidiasi kitos Salies organizaciné struktra — juridinis statusas, pobfidis ar valdymo struktiira

ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

Pirkéjas gali vienagaliskai nutraukii pirkimo sutartj, ar sutartj, kuria kei¢iama pirkimo sutartis,
jeigu:

paaigkéjo, kad pirkimo sutartis buvo pakeista paZeidZiant ios Sutarties 7 skyriaus nuostatas;
paaiskéjo, kad Tieké&jas, turéjo biiti pasalintas i$ pirkimo procediiros pagal VP 46 str. 1 dalj;
paaigkéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis
ir Direktyvg 2014/24/ES,

Nutraukiant Sutartj 8.2. punkte nurodytais pagrindais, laikomasi VP] 90 straipsnio 2 dalyje
nurodyty reikalavimy.

Sutartis gali biti nutraukta Pirkéjo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 8.1 ir 8.2 punktuose
nenurodyty prieZas&iy, pries ne maZiau kaip 30 dieny raftu informavus Tiekéja. Tickéjas turi
teise nutraukti Sutartj ne maZiau kaip pried 30 dieny ragtu informaves Pirkéja tik dél svarbiy
prieZas€iu.

Salys Zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekéjo esminio Sutarties paZeidimo,
Pirkéjas, vadovaudamasis VPI 91 straipsnio 1 dalimi privalés vie$ai paskelbti apie Sutarties
nejvykdyma ar netinkama jvykdyma. Esminin Sutarties paZeidimu bus laikomas Tiekéjo
sutartiniy prievoliy jvykdymo terminy nesilaikymas, Sutarties reikalavimy neatitinkan€iy
Prekiy pristatymas bei atvejai mymatyti 7.4 papunktyje.

Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti sumokéti
netesybas, numatytas Zioje Sutartyje uZ sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties
nutrankimo.

9. Subtiekéjai ir jy keitimo tvarka

9.1.

Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks.

10. Asmens duomeny tvarkymas.

10.t.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —laikantis
Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny
tvarkyma.

Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutardiai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindZiamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i
Sutarties kylan¢iomis teisémis.

Salys asmens duomenis sango ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato
teisés akiai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai
reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens
duomenys sunaikinami.

Gali biti tvarkomi ¥ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys: (1) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo
telefono numeris, darbo elektroninis pa&tas, darbovietés adresas; (Ifl} uZimamoes parcigos;
(IV) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas
susiragingjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

Tvarkomus duomenis gali gauti: () Safiy darbuotojai, atsakingi u¥ Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir ry3iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos funkeijas; (If)
informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir
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10.7.

10.8.
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priZilirétojai; (III) mokesiy inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys,
susijg su Sutarties vykdymu. y

Jei Salys ketina pasinandoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos
kitai Saliai informac ijg apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti,
kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos padius jsipareigojimus ir igaliojimus,
kuriuos i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos patios atsakys u tolesniy
duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

éalys Isipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subrangovy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti
Sutaréiai su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti
Salims ir bus arba gali buti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens
duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipaZinti. Salys pazymi, kad fiziniai
asmenys, kurie yra pasitelkti Sutardiai su Salimis vykdyti ir_ i$vardinti Sutartyje, yra
supazindinti su Sutartyje pateiktais ju asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam
davé savo sutikima.

Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba graZing
visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutart] ir juy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

Baigiamosios nuostatos

1.1, Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirato abi Sutarties Salys, ir galioja iki visiSke sutartiniy

11.2.

11.3.

11.4.

i1.5.

11.6.

11.7.

1.8,

12.

isipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 2 ménesius,

Sutarties Salys susiraSinéja lietuviy kalba. Visi prane§imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal 3ig Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamat, jeign
yra asmenigkai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siysti registruotu
pastu, faksu, elektroniniu pa$tu (patvirtinant gavima), toliau nurodytais adresais ar fakso
numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kurinos nurodé viena Salis, pateikdama
pranegima.

UZ Sios Sutarties vykdymg atsakingi Saliy atstovai:

Pirkéjo atstovas Tiekéias (Tickéjo atstovas)
Vardas, pavardé | Valentinas Varnas Jonag Grinas

Telefonas | 834973377 866208585

El. paltas valeptinas. vamgs@rppe. It info@sijora.lt

Jei pasikei®ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
pranesdama ne véliau, kaip prie$ 10 dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavirmy, ji
neturi teisés j pretenzijy ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
Zinomais jai duomenimis, prieftarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranegimo,
iSsiysto pagal tuos duomenis.

UZ 3ios Sutarties paskelbimg aisakingas asmuo yra paskirtas 2021 m. rugséjo 29 d.
direktoriaus jsakymu Nr. VK- 528,

Salys patvirtina, jog prie¥ pasiraydamos Sutartj, susipaZino su visu jos turiniu ir vienodai
suprato visas jos salygas, o Sutartis atitinka kiekvienos Salies valig bei ketinimus.

Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem vienod juriding galig turin¢iais egzemplioriais — po
vieng kiekvienai Saliai.

Sig Sutartj sudaro Sutartis ir jos priedas Techniné specifikacija

Saliy rekvizitai ir paragai

PIRKEJAS TIEKEJAS

Pabégéliy priémimo centras UAB ,,Sijora“
Karaliaus Mindaugo g. 18, Rukla, Jonavos r. V. Nagevi¢iaus g. 3, Vilnius



Istaigos kodas 188720365

PVM mokétojo kodas

AB Luminor bankas

Banko kodas 40100

A/S Nr. LT94 4010 0439 0008 0018
Tel. (8 349) 73377

EL p. centras@rppe.lt

Direktoré
Beatriéé Bernotiené

Imonés kodas 305682497

PVM mokétojo kodas LT100013787014
AB SEB bankas

Banko kodas 70440

A/S Nr. LT17 7044 0901 0139 9468
Tel. (8 662) 08585

El p. info@sijora.lt

Direktorius
Jonas Grinas

(paraias)

Sutarties pasiragymo data:

{parasas)
AV

Sutarties pasiraSymo data:




Operatyviosios atminties (RAM) pirkimo —
pardavimo sutarties priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Operatyvioji atmintis (RAM) 2vat.

Charakteristikos

Uipildyti

Pavadinimas (mnodelis)

Memory RAM 16GB HPE ProLiant D380 G9 DDRA
24060 MHz ECC REGISTERED DIMM | P00423-B21,

PO0867-001
Turi biati DDR4 DDRA
Ne maZiau 16GB 16 GB

2400 MHz {PC4~19200)

2400 MHz (PC4-19200)

Turi palaikyti : HPE Apollo 4200 Gen9 for Google,
4520 Gen9 | HPE ProLiant DL 120 Gen9, DL120 Gen9
Entry, DL160 Gen?, DL160 Gen? Base, DL160 Gen9
Entry, DL160 Gen9 Performance, DL180 Gen?9,

DL 180 Gen9 Base, DL180 Gen9 Entry, DL 180 Gen9
Storage, DL360 Gen9, DL360 Gen9 Base, DL360
Gen9 CMS, DL360 Gen? Entry, DL360 Gen9 High
Performance, DL360 Gen9 Performance, DL360 Gen9
Special Server, DL380 Gen9, DL380 Gen9 Base,
DL380 Gen9 Entry, DL380 Gen9 High Performance,
DL380 Gen9 Performance, DL380 Gen9 Scale-up SAP
HANA Tailored Datacenter Integration Compute
Black, D380 Gen9 Special, DL.388 Gen9, DL388
Gen9 Base, DI.580 Gen9, DL580 Gen9 Database,
DL380 Gen9 SAP HANA Scale-out Base
Configuration, DL580 Gen9 SAP HANA Scale-up
Base Configuration, DL60 Gen%, DL60 Gen9 Base,
DL60 Gen9 Entry, D180 Gen9, DL80 Gen9 Base,
DL80 Gen9 Eniry, ML110 Gen9, ML110 Gen9 Base,
MI110 Gen9 Entry, ML150 Gen9, ML 150 Gen9 Base,
ML150 Gen9 Eniry, ML150 Gen9 Performance,
ML350 Gen9, ML350 Gen9 Base, M1.350 Gen9 Entry,
ML3350 Gen Performance, W5460c Gen9, WS460¢
Gen? Graphics, WS460c¢ Gen9 CGraphics Expansion,
XL190r Gen9, XL270d Gen9, X1.2x260w | HPE
StoreEasy 1850, 3850 Gateway Single Node ' HPE
Synergy 480 Gen9 Compute Module, 620 Gen9 28-EX
Base Cempute Module, 620 Gen9 28-EX Compute
Module, 620 Gen9 28-EX Performance Compute
Module, 660 Gen? Base Compute Module, 660 Gen9
Compute Module, 660 Gen9 Entry Compute Module,
660 Gen9 Expanded Storage Compute Module, 660
Gen9 Performance Compute Module, 680 Gen9 48-EX
Base Compute Module, 680 Gen9 4S-EX. Performance
Compute Module

Palaiko: HPE Apollo 4200 Gen? for Google, 4520
Gen9 | HPE ProLiant DF.120 Gen9, DL120 Gen9
Entry, DL160 Gen9, D160 Gen Base, DL160 Gen?
Entry, DL160 Gen% Performance, DI, 180 Gen?9,

DL 18 Gen% Base, DL 180 Gen$ Eniry, DL180 Gen9
Storage, DL360 Gen9, DL360 Gen9 Base, DL360
Gen9 CMS, D360 Gen9 Entry, D360 Gen9 High
Performance, DL360 Gen9 Performance, DL360 Gen9
Special Server, DL380 Gen9, DL380 Gen® Base,
DI.380 Gen9 Eniry, DL380 Gen® High Performance,
DL380 Gen9 Performance, DL380 Gen9 Seale-up SAP
HANA Tailored Datacenter Integration Compute
Block, DL380 Gen9 Special, DL388 Gend, DL388
Gen? Base, DL580 Gen9, DL580 Gen? Database,
DL580 Gen9 SAP HANA Scale-oul Base
Configuration, DL580 Gen9 SAP HANA Scale-up
Base Configuration, DL60 Gen9, DL60 Gen9 Base,
DL60¢ Gen9 Eniry, DL80 Gen9, DL80 Gen9 Base,
DL80 Gen9 Entry, MIL110 Gen9, ML110 Gen9 Base,
ML110 Gen9 Entry, ML150 Gen9, ML150 Gen9 Base,
ML150 Gen9 Eniry, ML150 Gen% Performance,
ML3350 Gen9, ML350 Gen® Base, ML350 Gen® Entry,
ML350 Gen9 Performance, WS460c Gend, WS460c
Gen® Graphics, WS460c Gen9 Graphics Expansion,
XL190r Gen9, XL.270d Gen9, X1.2x260w | HPE
StoreRasy 1850, 3850 Gateway Single Node { HPE
Synergy 480 Gen9 Compute Module, 620 Gen9 2S-EX
Base Compute Module, 620 Gen? 2S-EX Compute
Moduie, 620 Gen9 25-EX Performance Compute
Module, 660 Gen9 Base Compute Module, 660 Gen9
Compute Module, 660 Gen9 Entry Compute Module,
660 Gen9 Expanded Storage Compute Module, 660
Gend Performance Compute Module, 680 Gen9 48-EX
Base Compute Module, 680 Gen9 4S-EX Performance
Compute Module
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